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Schlussversen ‘Dulcis Adelfe, vale’. Das folgende Gedicht
‘Annua festivitas hodie celebratur honore’ auf den h. Richarius,
der auch vorher schon einmal erwihnt wurde, ist von Hariulf
in sein Chronicon Centulense I c. 23 (Dachery, Spicileg. 1V,
147) aufgenommen worden mit der Ueberschrift ‘Mycon dia-
conus et monacus’. Diesen haben wir also ohne Zweifel als
Verfasser dieser ganzen Reihe anzusehen. Noch gehort dazu
‘De festivitate sancti Martini’ und einige andre, in denen die
Verse am Schlusse der Metrik wortlich wiederkehren und
Adelfus abermals angeredet wird. Das letzte handelt ‘Item de
natali domini’.

Auf f. 46 beginnt eine Reihe von Grabschriften, ‘Nunc
inchoant neniae. Nullus in hoc debet degen(s) confidere
mundo’ ete. Die erste auf den Jiingling Leutgaudus gest.
16. April; Epytafium Nithards, abgedr. bei Wattenbach, Ge-
schichtsquellen I, 174; f. 47 der Monche Ermenrich, Wala-
thinus, Donadeus, 47 v. Asbertus, Leutgaudus zum zweiten Male.
‘O pater egregie, regali sanguine cretus’, Grabschrift eines vor-
nehmen Abtes, Nithards oder Welfo’s; 48 Sicherius, Stainhard,
Luto; 49 Hildrich, Angilbert, ‘Hoc recubat busto semper me-
morabilis abba’, die letztere Gfter gedruckt bei Bouquet VII,
408, Mabillon, Acta sanct. IV, 1, 129; 49 v. Huusendis, Ade-
lendis; “Super diploma; In cingulo; Item super epistolam, Item
in cingulo, Super lectum, Desuper mensam, Benedictio cibi
cum potu, Item in mensa’, 50 ‘Epytafium des Adalelm; In
lavatorium; Item ad quendam’; 51 ‘Versus de cuculo. Dum
perstat cuculus cantans Cereris sine sumptu’ (also ganz ver-
schieden von Alkuins Cuculus); Grabschrift der Godelendis,
Gerwidis; Item super lectum; De defectione’ (iiber eine Mond-
finsternis am 22. Sept. 861, s. L’art de vérifier les dates I,
324); ‘In hospitale pauperum, Lucerna, Laterna’; 52 ‘Ad Huc-
bertum. Digna(s), summe sacer, simul inmensasque salutes |
Lego tibi custos ego Fredigardus egenum’, von Fredigardus
also, withrend die vorhergehenden Gedichte simmtlich von Mico
verfasst sein konnen; 52 v. ‘De aciebus caeli’ (am 11. Dec.
gesehen); ‘Ad quendam neophitum cellerarium; In mansionem
cuiusdam ; Desuper cylipsidram; In tabulam cuiusdam iuven-
culi; Versus in domo pomorum; Ad quendam sophistam’; 54 v.
‘Ad nostrum abbatem’, vielleicht von Fredigardus; ‘Ad quen-
dam proselitum, f. 56 ‘Ad nostrum archimandritam’ (der Name
wird nicht genannt); 56 v. ‘Stichi apti in fronte pandectinis;
Ad quendam bifacem; Ad Hildebertum’: er bittet den Freund
um eine cuppa, weil die seinige entwendet worden, ‘Quando
etiam Dani rapuerunt omnia nostra’. Der Schluss lautet:

‘Ad finem Rainhardus te deposcit habere
Hic et in aeternum prospera cuncta simul’,
Es folgt ‘Super lavatrum; Ii)e nostro miserrimo casu, In



